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HOBLIK

D26500(K)/D26501K

Blahoprejeme Vam!

Zvolili jste si naradi spole¢nosti DEWALT. Roky
zku$enosti, dukladny vyvoj vyrobku a inovace
vytvofily ze spoleCnosti DEWALT jednoho

z nejspolehlivéjSich partneri pro uzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje
D26500(K) D26501K

Napajeci napéti V 230 230
Prikon W 1,050 1,150
Otacky naprazdno min" 13,500 11,500
Délka zakladny mm 320 320
Sife hoblovani mm 82 82
Hloubka drazky (max.) mm 25 25
Hloubka hoblovani

(max.) mm 4.0 4.0
Hmotnost kg 4 4
Pojistky: naradi 230 V10 A v napajeci siti

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici
symboly:

Upozorfiuje na riziko osobniho poranéni,
zkraceni zivotnosti naradi nebo jeho

poskozeni v pfipadé nedodrzeni pokynu
uvedenych v tomto navodu.

Upozorriuje nariziko Urazu zpusobeného
elektrickym proudem.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Hoblik

Paralelni voditko

Hloubkovy doraz

Kfidlovy Sroub

Kli¢

Vyvod odsavani hoblin

Odchylovac¢ hoblin (pouze u modelu K)
Prachovy sacek (pouze u modelu K)
Adapter odsavani necistot

Brasna (pouze u modelu K)

Navod k pouziti

Vykresovou dokumentaci

—_—y e e S A A

Zkontrolujte, zda béhem pFepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho C¢asti nebo
prislusenstvi.

« Pfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek Casu peclivému procteni
a porozumeéni tomuto navodu.

Popis (obr. A)

Vas hoblik D26500(K)/D26501K je urcen
k profesionalnimu hoblovani dfevénych obrobkd.
Hlavni vypina¢ Zap/vyp

Blokovaci tlacitko

Vystup odsavani hoblin

Sefizovaci Sroub pro nastaveni hloubky
zabéru

Stupnice hloubky zafezu

Odstavna patka
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D26501K - Konstantni rychlost

Konstantni rychlost udrZzuje konstantni otacky
naradi nezavisle na zatizeni. To znamena méné
hluku a konstantni rychlost hoblovani. Kromé
toho se pfi zdvizeni hobliku z obrabéného
materialu dramaticky nezvysSi otacky.

D26501K - Elektronicka brzda

Elektronicka brzda zajisti zastaveni nozl po
uvolnéni stisku hlavniho vypinace zap/vyp.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda sitové napéti
odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku
naradi.

VaSe naradi DEWALT je chranéno
|:| dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 50144; z tohoto divodu neni nutna
ochrana zeménim.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné,
pouzijte pouze schvaleny typ kabelu, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
udaje). Minimalni prarez vodice je 1,5 mm?2.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu, odvinte
vzdy celou délku kabelu.

Montaz a serizeni

Dfive nez zahajite montaz nebo
sefizovani, vzdy odpojte naradi od sité.



Vyména hoblovacich noZzii (obr. B)

Hoblovaci noze vaseho naradi jsou oboustranné.
Pokud maji obé strany opotfebeny, musi byt
vymeéneény.

A Oba noze vyménujte vzdy soucasné.

* Opatrné otacejte frézovaci hlavou (7),
dokud se neobjevi prvni hoblovaci niz.

* Pomoci dodavaného kli¢e uvolnéte Srouby
(8).

* Vytahnéte bocni ochranny kryt (9).

«  Vysunte ndz (10) ven z drzaku.

« Nuz obratte, nebo jej vyménte.

»  NuUZzzasurite zpét do drzaku. Na drazkované
strané (to je strana kde je namontovan
bocéni ochranny kryt), musi byt sekaci ntz
srovnany s patkou hobliku.

« Hoblovaci noze sefidte podle nize
uvedeného postupu.

» Prfitahnéte Srouby (8).

+ Opakujte tento postup i u ostatnich
hoblovacich nozu.

Sefrizeni hoblovacich nozd (obr. B)

 Zabezpecte, aby hloubka zabéru byla
nastavena na 0 mm.

«  Zkontrolujte polohu hoblovaciho noze (10)
na obou jeho koncich. PouZijte plochy
pfedmét jako protazeni roviny pfes patku
hobliku.

« Spitka noze musi byt ve stejné roviné
s patkou hobliku.

* Je-li nutné sefizeni, postupujte nasledovné:

« Je-li to nutné, provadéjte zaSroubovani
nebo vySroubovani kazdého sefizovaciho
Sroubu (11), dokud se nebude Spi¢ka
hoblovaciho noze shodovat s mérficim
pripravkem.

Nastaveni hloubky rezu (obr. C)

+ Otocte sefizovaci Sroub pro nastaveni
hloubky zabéru (4). Jedna otacka
sefizovacim Sroubem znamena posunuti
hloubky zabéru o 4.0 mm. Jeden dilek
odpovida hloubce zabéru 0.1 mm.

Pripojeni, sejmuti a sefizeni paralelniho
voditka (obr. D)

Paralelni voditko (12) se pouZziva k optimalnimu
vedeni hobliku na uzkych obrobcich. Paralelni
voditko je mozné uchytit na kteroukoliv stranu
hobliku.

+ Paralelni voditko (12) pfipevnéte takovym
zpusobem, aby jeho profil poskytoval
vedeni z pfedni strany hobliku az po zadni
Cast frézovaci hlavy.

* Paralelni voditko srovnejte z kazdé strany
s otvorem se zavitem (13).

+ Pritahnéte kridlovy Sroub (14).

* Pokud chcete paralelni voditko odstranit,
odSroubujte kfidlovy Sroub.

Sefizeni paralelniho voditka:

* Uvolnéte kfidlovou matici (15).

* Voditko nastavte tak, aby byl dostatek
prostoru umoznujicim frézovaci hlavé
provadét hoblovani obrobku.

« Pritahnéte kfidlovou matici.

Pripojeni, sejmuti a sefizeni hloubkového
dorazu (obr. E)

* Nainstalujte hloubkovy doraz (16).

« PFitahnéte kfidlovy Sroub (17)
na pozadované vySi v otvoru se zavitem
(13) za pouziti méfitka.

*  Pokud chcete hloubkovou zarazku odstranit,
odSroubuijte kfidlovy Sroub.

Pripojeni, sejmuti a serizeni vyvodu odsavani
hoblin (obr. F1 a F2)

U tohoto naradi je mozné provadét odsavani
hoblin jak z levé, tak i z pravé strany naradi.

PFi pravostranném odsavani hoblin (obr. F1)
je hoblik mozné pouzivat jak s vyvodem, tak
i bez vyvodu. Pokud pouzijeme vysavac, musi
byt vyvod pouzit v kombinaci s adapterem
odsavani necistot.

« Zasunte vyvod (18) do pravostranného
vystupniho otvoru pro odsavani hoblin (3)
az zacvakne.

* Vyvod odstranite tak, ze zdvihnete packu
(19) a vyvod vytahnete.

U levostranného odsavani hoblin (obr. F2) musi

byt vzdy pouzit vyvod.

Zdvihnéte packu (19) a otevie se pruzinovy
uzaver (20).

+ Zasunte vyvod (18) do pravostranného
vystupniho otvoru pro odsavani hoblin (3)
az zacvakne.

* Uvolnéte packu.

* Vyvod odstranite tak, ze zdvihnete packu
(19) a vyvod vytahnete.



Odsavani necistot (obr. G - )

Pokud je to vhodné, pfipojte takovy
A systém odsavani nedistot, ktery je
zkonstruovan v souladu s platnymi
nafizenimi tykajicich se emisi necistot.

Naradi je dodavano s redukci pro pfipojeni

prachového sacku nebo vysavace. Prachovy

sacek je standardem u modelu K a Ize jej jako

zvlastni vybavu dokoupit pro vSechny ostatni

modely.

* Vyvod k odsavani prachu (18) zasunte do
vystupniho otvoru (3) podle obrazku.

+ K vyvodu pfipojte prachovy sacek (21).

» Popfipadé pfipojte k naradi pomoci redukce
(22) vysavac.

Sestaveni prachového sacku (obr. I)

* Prachovy sacek sestavte tak, ze zarovnate
vyfezy (26) s vystupky (25) a odchylovac
(23) nasadite na sacek (24).

+ OtocCte sestavou po sméru pohybu
hodinovych rucCi¢ek tak, aby doslo
k fadnému zajisténi.

* Uvolnéte smycky (27) aby se sacek mohl

rozvinout.

«  Prachovy sacek vyse popsanym zplsobem
pfipevnéte.

Pokyny pro obsluhu

 VZdy dodrzujte bezpelnostni
A predpisy a pfislusna nafizeni.
Pied zahajenim provozu:
* Nastavte hloubku fezu.
+ Pokud je to nezbytné, pfipojte a sefidte

paralelni voditko.

* Pripojte vyvod odsavani hoblin.
* Pouzivejte pouze ostré hoblovaci noze.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

Z bezpecnostniho hlediska je hlavni vypinac¢ (1)

vaSeho naradi vybaven blokovacim tlacitkem (2).

 Naradi odjistite stisknutim blokovaciho
tlaCitka.

* Chcete-li naradi spustit, stisknéte spinac
(1). Jakmile bude hlavni vypina¢ uvolnén,
blokovaci tla¢itko bude automaticky
aktivovano aby bylo zabranéno nahodnému
spusténi hobliku.

Naradi nezapinejte ani nevypinejte
A pokud jsou hoblovaci nozZe zafiznuty

v obrobku nebo jinych materialech.

Hoblovani (obr. A)

» Zapnéte naradi.
* Hoblik pomalu posouvejte pfes obrobek.

Rychlost posunu by neméla byt pfilis
vysoka, obzvlasté pokud pouzivame
maximalni hloubku zafezu a §ifi zabéru.

Pamatujte, Ze je l1épe provést nékolik
mélkych zarezu nez jeden hluboky fez.

* Po ukonceni prace a pfed odpojenim
napajeciho kabelu naradi vzdy vypnéte.

« Naradi je vybaveno odstavnou patkou (6).
Po vypnuti je mozné néaradi polozit, aniz
by bylo nutné pockat na uplné zastaveni
hoblovaci hlavy.

Drazkovani

* Nasadte a sefidte paralelni voditko.
* Nasadte a sefidte hloubkovy doraz.
+ Postupujte jako pfi hoblovani.

Zabrusovani okraju
Drazka tvaru V na Spi¢ce patky hobliku
umoznuje provest zabrouseni hran.

Vyprazdnéni prachového sacku (obr. G & |)

Mnozstvi zachycenych hoblin v prachovém
sacku lze urcit pohledem skrze prihledny
odchylovac.

* Sundejte prachovy sacek (21).

+ Odpojte od prachového sacku (24)
odchylova¢ (23) otacenim proti sméru
hodinovych rucicek.

* Obsah prachového sacku vyprazdnéte
do odpadkového kose.

« Prachovy sacek nasunte zpét tak, ze
zarovnate vyfezy (26) s vystupky (25)
a odchylovaC nasadite na sacek .

+ OtocCte sestavou po sméru pohybu
hodinovych rucCi¢ek tak, aby doslo
k fadnému zajisténi.

+ Sestavu opét pfipojte k naradi.

Odsavani necistot (obr. G - I)

* Pokud je nafadi pouzivano ve vnitfnich
prostorach delSi dobu, pouzivejte
vhodny systém odsavani necistot, ktery
je zkonstruovan v souladu s platnymi
narizenimi tykajicich se emisi necistot.

DalSi podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.



Udrzba

Vase elektrické nafadi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na udrzbu. Pfedpokladem
jeho dlouhodobé bezproblémové funkce je jeho
pravidelné Cisténi a pravidelna péce.

-

Mazani

VaSe elektrické naradi nevyzaduje zadné dalSi
mazani.

o

Gisténi

Udrzujte Cisté ventilaéni drazky a plastovy kryt
pravidelné Cistéte mékkou tkaninou.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridéni odpadu. Tento vyrobek
Enesmi byt likvidovan spolu s béznym
komunalnim odpadem.
AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potifebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zafizeni zlikvidujte podle platnych pokyn(
o tfidéni a recyklaci odpadu.
Y Tridény odpad umozZniuje recyklaci
% & a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych materiali. Opétovné
pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit zivotni prostfedi
pfed znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobk( Vam prodejny,
mistni sbérny odpadu nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadu z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje moznost
sbéru a recyklace pouzitych vyrobk( DEWALT
po ukonceni jejich provozni zivotnosti. Chcete-li
ziskat vyhody této sluzby, odevzdejte prosim
vasSe naradi jakémukoliv autorizovanému
servisu Black & Decker, ktery nafadi odebere
a zajisti jeho recyklaci.
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Adresu vaseho nejbliz§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich strfedisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

ES Prohlaseni o shodé

C€

D26500(K)/D26501K
SpoleCnost DEWALT prohlaSuje, Ze tento
vyrobek odpovida nasledujicim normam: 98/37/
EEC, 89/336/EEC, 86/188/EEC, EN 60745,
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3.

s,

V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace,
kontaktujte prosim spolecnost DEWALT na
nize uvedené adrese nebo na adrese uvedené
na konci tohoto navodu.

D26500(K) D26501K
L, (akusticky tlak)
dB(A) 88 84
L, (@kusticky vykon)
dB(A) 99 95
Vibrace RMS pfenasené na obsluhu
m/s? <25 <25
K (nepFesnost akusticého tlaku) 2.8 dB(A)
. (nepresnost akustického vykonu) 2.8 dB(A)

X foiman

Reditel technického a vyvojového oddéleni
Horst Grolimann
DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11
D-65510, Idstein, Germany



VSeobecné bezpeénostni pokyny

Varovani! Prectéte si veskeré pokyny.
Nedodrzeni nize uvedenych pokynt mize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, vznik
pozaru anebo vazné poranéni. Oznaceni
“vykonné naradi“ ve vSech nize uvedenych
upozornénich odkazuje na vase naradi
napajené ze sité (obsahuje napajeci privodni
$A0ru) nebo naradi napajené bateriemi (bez
napajeciho kabelu).

NAVOD USCHOVEJTE.

1
a

Pracovni oblast

Pracovni oblast udrzujte v Cistoté a dobre
osvétlenou. Pfeplnény a neosvétleny
pracovni prostor mize zpUsobit Uraz.

S vykonnym naradim nepracujte
ve vybusnych prostorach, jako jsou
napriklad prostory obsahujici hoflavé
kapaliny, plyny nebo prasné prostory.
Naradi je zdrojem jiskfeni, které muize
zapalit prach nebo vypary.

Pri praci s vykonnym naradim drzte déti
a okolni osoby z jeho dosahu. Odvraceni
pozornosti muze zapfi€init ztratu kontroly.

Elektricka bezpec¢nost

Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Nikdy jakymkoliv
zplUsobem zastréku neupravujte.
U naradi chranéného zemnénim
nepouzivejte jakékoliv redukce zastrcek.
Neupravované zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku urazu
elektrickym proudem.

Vyvarujte se dotyku s uzemnénymi
plochami jako je potrubi, radiatory,
sporaky a ledni¢ky. Pfi uzemnéni vaseho
téla vzrasta riziko Urazu elektrickym
proudem.

Naradi nevystavujte desti ani vihkému
prostiedi.Pokud do nafadi vnikne
voda, zvySi se riziko urazu elektrickym
proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel
k pfenaseni naradi, jeho posouvani
nebo za néj netahejte pri odpojovani
naradi od elektrické sité. Napajeci kabel
drzte z dosahu tepelnych zdroju, oleje,
ostrych hran nebo pohyblivych ¢€asti.
Poskozené nebo spletené kabely zvysSuji
riziko urazu elektrickym proudem.
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Pokud s naradim pracujete ve venkovnim
prostredi, pouzivejte prodluzovaci $ntiru
uréenou do venkovniho prostiedi. Pouziti
napajeciho kabelu vhodného pro venkovni
prostfedi snizuje riziko urazu elektrickym
proudem.

Bezpecnost obsluhy

Zlstante stale pozorni, sledujte,
co provadite a pfi praci s naradim
pouzivejte rozum. S naradim nepracujte
pokud jste unaveni nebo pokud jste
pod vlivem omamnych latek, alkoholu
nebo léku. Chvilkova nepozornost pfi praci
s naradim muze pfivodit vazné zranéni.
Pouzivejte bezpecnostni vybavu. Vzdy
pouzivejte prostiredky k ochrané sluchu.
Bezpeclnostni vybava jako je respirator,
neklouzava bezpecnostni obuv, pevna
pfilba nebo ochranna sluchatka pouzita
v odpovidajicich podminkach snizuje riziko
urazu.

Zabrante nahodnému spusténi. Predtim,
nez naradi pripojite do elektrické zasuvky
zabezpecte, aby byl hlavni vypinac¢
ve vypnuté poloze. PfenasSeni naradi
s prstem na hlavnim vypinaci nebo pfipojeni
napajeciho kabelu k elektrickému rozvodu
pokud je hlavni vypina¢ naradi v poloze
zapnuto muze zpusobit Uraz.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pripravky. Kli¢e nebo sefizovaci
pFipravky zapomenuté na rotacnich ¢astech
naradi mohou zpusobit Uraz.
Neprekazejte sami sobé. Pfi praci
vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.
To umozni lepSi ovladatelnost narfadi
v neoCekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volné
Satstvo nebo Sperky. Vase viasy, odév
a rukavice drzte z dosahu pohyblivych
Casti. Volné Saty, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.
Pokud je zafizeni vybaveno adapterem
pro pripojeni zafizeni k zachytavani
prachu, zajistéte jeho spravné pripojeni
a radnou funkci. Pouziti téchto zafizeni
muUZze snizit nebezpedi tykajici se prachu.
Pouziti vykonného naradi a jeho
udrzba

Naradi nepretézujte. PouZivejte spravny
typ naradi pro vasi praci. Spravny typ naradi
bude pracovat Iépe a bezpecnéji, jestlize



bude pouZzivano ve vykonnostnim rozsahu,
pro ktery bylo uréeno.

b Pokud nelze hlavni vypinaé¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim nepracujte.
Jakékoliv narfadi s nefunkénim hlavnim
vypinaCem je nebezpené a musi byt
opraveno.

¢ Pied vyménou jakychkoliv éasti,
prislusenstvi ¢i jinych pfipojenych
soucasti, pred provadénim servisu
nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
je od elektrické sité. Tato preventivni
bezpecnostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

d Pokud naradi nepouzivate, ulozte je
mimo dosah déti a zabrante osobam
neobeznamenych s obsluhou naradi
nebo s timto navodem, aby s naradim
pracovali. Vykonné naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

e Udrzba. Zkontrolujte, zda naradi nema
vychylené nebo rozpojené pohyblivé
casti, zlomené dily nebo jakoukoliv jinou
zavadu, ktera miize mit vliv na spravny
chod naradi. Pokud je naradi poskozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho poruch vznika
nedostatecnou udrzbou naradi.

f Rezné nastroje udrzujte ostré a Gisté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
feznymi bfity jsou méné nachylné k zanaseni
necistotami a lépe se s nimi manipuluje.

g Naradi, prislusenstvi a nasady pouzivejte
podle téchto pokynt a zplUsobem
uréenym danym typem naradi, berte
v uvahu provozni podminky a praci,
kterou je nutné vykonat. Pouziti naradi
k jinym Géelim, nez ke kterym je uréeno
muze byt nebezpecné.

5 Opravy

a Vase naradi nechejte opravovat pouze
osobou s pfislusnou kvalifikaci pfi
pouziti vyhradné originalnich nahradnich
dild. Tim bude zajisténa bezpecnost chodu
naradi.

Dalsi bezpecnostni pokyny pro praci
s hobliky

+ Jesté nez naradi odlozite pocCkejte, az
se nuz zcela zastavi. Nechranény nlz se
muze zaseknout do materialu, naradi se
vymkne kontrole a mize zpusobit vazny
uraz.
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Politika nasich sluzeb zakaznikim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizsi servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny
personal poskytne nasSe sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopiejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sobé samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznik(im. Proto poskytujeme zaru¢ni
dobu daleko presahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v prubéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicu pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim

zarucnim listem DEWALT a s dokladem

o nakupu), do jednoho z povéfenych

servisnich stfedisek DEWALT, které jsou

autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

+ Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

»  Pfistroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvori personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00046694- 27-06-2007
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
prislusenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zaru¢nich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
0 nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mlzete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich Cislech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.. 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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TYP.
1

D26500 D26501

DEWALT
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€D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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